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3 _ LES GIBOULEES,

de moi, épiant mesmoindres mots, mes moindres
gestes...

Air de Lawzun,

Je ne puis comprendre pourquoi
Tout en lui me pialt et nr'irrite,
Quand il est assis pres de moi,
Mon regard le cherche... et Pévite ;
De I'amour ignorant les lojs

Je m'explique ainsi ce probleme ,
A force d'aimir; jo la veois, " ° (b:‘i.)
On déteste... ce que I'on aime.

Aussi, clest bien décidé, je veux rompre avec
lui sans bruit, sans éclat, car une fois qu'il serait
mon mari, je finirais par le délester... Mon cousin
Jacquot maime, il est laid, c'est vrai... maig én
revanche il n'a pas beaucoup d'esprit, je serai
donc la maltresse, et puis il est occupé toute la
journée a son gaz.si i ne rentrera que pour sou-
per. Nous ferons un excellent ménage. Je luj ai
écrit ce matin de vénir m'aider a déménager, j'ai
longtemps cherché le moyen darriver a cetle rup-
ture sans trop chagriner Achille. Je crois que jo
I'ai trouvé, il sera malheureux quand il ne m'aura
plas pres de lui pour lui arranger ses effets, Juj
recoudre ses boutons, mais, il 8'y fera. (Elle va
a la petitse commods e prépare du papier et une
plume, elle se dispose @ écrire, quand Achille
enlre.)
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SCENE II.

ACHILLE, ROSETTE,

(Achdllé entre on chantant et en fumant, il ¢ un
pantalon & pieds, une petile veste, une calof)e
grecque, des pantoufles et yne chemise de coy.
leur déteinte, (i saute d'un bond sur une chaise
oth #l ¥'assied, )

Air du Sapewr frangais,

PREMIER COUPLET,

Avoir dix-huit cents francs de rente
~ Queluj dqnnc son cher papa,
Avoir sa montre chez §a lante,
ans sa poch’ trojs sous de tabac,
beR’ voix, uh bop estomac |
Acheter deg ®uvres fort cheres,
T Qal o’ sorient Pas d' ehez les librairus,
R lqmw- beaucenp plus qu' ne boit,
s 'Ne jamais payer ce qu'il doit,"
Yoita, vaila, voila, voila . .
vov . L'étudipat ey droit,  (bis.)
:"IOII'I'TI!; Mais ¢a ne vous donne pas un éiat,
 ACULLE. 8i, ¢y me donne un ¢lat,.. de hien~
P 3u contraire, sqc i papier, et puis,

.

—

DEUXIEME COUPLET.

Professer le caramholage,
Tirer la savatte et I baten,
Fair' toujours & do mariage,
N'avoir jomais qu'un paatalon
Tantét trop court, tantdt trop lung.
A la pipe il met un® culotte ,
Et faut’ d'une culott’ s'ii grelotte,
Son chansonnier chasse Ie froid,
Béranger d'vient son live' de droit;

Voilu,”voilo, voila, voilk (bis.)

"éludiant en droit!

noskrTe. Chansons que tout cela.., )

ACHILLE. Je suis pourtant dans la douleur, Je
fais comme le cygne, quand je roucoule ¢'est un
signe... de mésavenlure pour moi.

ROSETTR. Qu'avez-vous donc?.,

ACHILLE. C'esl-a~dire ce que je n'al pas..,
Douze houtons de moins a mon gilet, j'ai arraché
L treizieme pour faire Je demie-quarteron et ne pas
le rendre jaloux.

ROSETTR. A qui la faute.., ,

ACHILLE. Mais a vous, sac a papier, qui me lais-
§cz dansun état de délabrement complet, a vous
qui etes conslamment dans ma poche et ne pen-
562 pas & me la raccommoder, que faisiez-vous
encore, quand je suis entrg P

ROSETTE. J’allais repasser...

AcHILLE. Mon linge..,

noserte. Non... la note du blanchissage.

ACHILLE, G part, Je vais profiter de 1'occasion
pourrédiger mon Gpltre ; aussi biea, il faut en finic
une honne fois. (Haut.) Que Jje ne vous géne
pas... (Il s'assied & gauche.) :

ROSETTE, a droite, écrit sur la commode. Oll
non.... une chemise et trente-six faux... cols,

ACHILLE, @ part. Que de colles!.,., '

ROSETTR, d part. Je ne sais comment lourner
ma lettre, '

ACHILLE, & part. 8i je pouvais pincer lo pro=
mier mot, le reste irait tout seul. Ah! je le tiens..,
« Madame... » Je ne peux pas commencer comme
¢4,.. elle est cncore demoiselle. . .

ROSETTE, @ part, Oui, c'est cela.., « Mon gros
¢ lapin chéri!,., » - :

ACHILLE, & part, La verve m'inonde... « Ma
« Louloute adorée 1,., » " L

ROSETTE, derivant, « Jo v0is aved regret quo
* Yous n'avez plus Pout moi le méme atlache-
* Mment que par l¢ passs... ,

ACHILLE, & part. Clest dur venir... Ab !
¢ Depuis longlemps je me suis apergu... » Tiens,
il y a une changop qui commence comme ¢a...
cest égal, (Ecrivant.) « Depuis longtemps je me
* Suis aper¢u que vous n'aviez plus pour votre
« Achille le méme altachement, »

ROSETTE. « Ma présence con(j nuelle prés devous

« semble vous fatiguer..... »

ACHILLE. « Ma présence perpéluelle présde vous
« semble vous faliguer.... .
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SCENE 1I. 3

ROSETTE. « Renon¢ons donc & nos idées de ma-
« riage el séparons-nous a l'amiable, »

AcHILLE. « Que serait-ce donc quand nous se-
¢ rions mariés? séparons-nous donc al'amiable, ne
« pouvant pas vivre de mes rentes je vivrai... de
« votre souvenir... Votre gros chat chéri, Achillo
« dit : Chicbille. »

ROSETTE, finissant sa lettre. « Volre potite pouls
« bien-aimée, Roselle... dit Louloute... » (Elle voit
qu'Achille la regarde et dit :) Dix-sept paires de
chaussettes... B

ACHILLE, & part, Elle parle bas. Son blan-
chissage est une couleur, (Haut.) A qui écrivez-
vous donc la, Rosette?..

BOSETTE. A mon oncle le pharmacien.

ACHILLE, & part. Elle croit me faire avaler la
pilule..,

ROSETTE. Et vous?..

AcHILLE. Moi, j’écris 4 ma tante...

ROSETTE. Votre tante... je ne vous en connais
qu'une...

AcHILLE, Celle de la rue des Blancs-Mantcaux..,
n'est=ce pac... J'en ai une seconde qui est grélée,
maig qui me préte trés-peu ; aussi je ne lui en con-
serve pas... comme a I'autre, la plus petite recon-
Raissance, .,

ROSETTE, & part. Il ment (ant qu'il peut. Main.
lenani I'adresse: « A M. Achille de Val-en-Brie, 2,
s rue de I'Echauds. »

AcHILLE, de mdmme. Donnons a cetle épltre le
moyen d'arriver... « A mademoiselle Rosclle de...
« de quoi?,, Eh bien! 8, ruede I'Echauds. » (Ils se
lévent tous deum, ot cachent leur letire derriére
le dos, et arrivent en mdme temps & la porte du
fond.)

RosETTE, Ou alleg-vous done?..

ACHILLE, Je vais affranchir la leitre de ma lantle.

ROSETTE, Et moi celle de mon oncle....

AcBiLer, Donnez-moi la votre; je vous éviterai
Ia peine de descendre.

ROSETTE. Nob, j'aime mieux vous rendre ce
gervice; d‘ailleurs, il faul que je sorte pour ache-
ter le déjeuner...

ACHILLE, Jo ferai les provisions... avec un ca-
bas el ma calotte; je pourrai passer pour un
domeslique... turc. ..

ROSETTE. Vous n’y pensez pas...

ACHILLE, apercevant la letlre que Rosette cache
et la saisissant. C'est mon idée fixe, au con-
traire (1),

ROSETTE. Achille, rendez~-moi cetle lettre.

ACHILLE, metlant la sienne dans sa poche de
cﬂe- Pourquoi faire ? Je vais vous affranchir du
soin de I'affranchir..,

ROSEYTE. Mais ello n'est pas pour mon oncle.

ACRILLE, (ragiquement. Pour qui donc alors?..
(Lisant Fadresse.) « A M. Achille do Val-en-Bric.»

4 Rosette, Achille.

C'est bien moi, sauf deux prénoms qui manquent,
Que signifie... (1l décachéte la letira,)
noseTTE. Achille, si vous ouvrez celle leltrq,
c'est une ruplure... .
acmiLLe. De cachet, oui,.. (Lisant.) Hein! gue
veut dire cetle batarde?.. « Séparons-nous & Kg-
« miable. Volre poule avec deux l...Signé Ro-
« sette... » C'est impossible, j'ailes yeux trouples. .
(4 part.) J'aime mieux ga... cette séparation m'ay-
rait codtd... trois sous d'affranchissement. (Haut,)
Est-co bien vous, Rosclte, ma poule, qui avqz
écrit ce poulel?., o
ROSETTE, baissant les yeux. Je le crois.
AcniLLe. Pourquoi m’avoir caché ce que vous
éprouviez? Si je ne vous convenais plus, il
fallait m'en faire I'aveu. J'en aurais gémi; mgjs
quo voulez-vous? nous sommes tous sujels a des
faiblesses : les ceurs, c'est comme les omeleltes,
¢a se relourne aussi..,
Air nouveau de M. A. de Jallais, arrangé pey
M. Kriezel, .

Il fallait m’ dire tout franchement,

Et sans me faire de mystere,

Qu’ j'avais un affrcux caractere,

Qu’ j’étais brutal, taquin, méchant,
Qu’en un mot, je n’ valais pas I' diaklo,
Qu’ j'étais ivrogn’ par ¢i par la...

Pour se séparer & I'amiable

G’ n'est pas plus difficil’ que ¢a..,

noSETTE, Pardonnez-moi : depuis quelque temps
jo croyais m'apercevoir qu'il vous prensit des
moments de tristesse, el que vous ne m'aimiez
plus.

ACHILLE, C'est vrai que j'avais des momenls oy
je voyais I'avenir en louchant; mais mon droit et
mes propriélés mal gérées en élaient seuls cause..,
Ah! Roselte, quoique volre lellre soit écrile en
gros.... c'est bien petit, (I va ¢asseoir contre la
commode el cache sa téte dans ses mains.)

ROSETTE, & part. Pauvre gargon, je suis fichée
de ce que j’ai fait, maintenant... (Haut.) Voyons,
mon petit Chichille, ne m’en veuillez pas... p'élajl
pour votre bien que je vous écrivais cela... Tenez,
oublions ce léger nuage qui est passé dans nos
amours... Je vais aller chercher du jambpn gt
une bouteille cachel vert, et nous noierons e
pelit moment de Lrislesse dans un fa déjeuner...

AcniLLe, d'une voix sourde. Jo ne pourrais
jamais digérer cetle lettre, o

noserTE. Allons donc, vous avez un bon esé-
mac... (Elle prend son panicr et se dispase & sog-
tir.) Jo reviens de suile avec les comeslibles gp
question. Ah! donnez-moi volre letire; il me reg-
tera bien trois sous pour I'affranchir... )

acuiLLg. Non, merci, ce n'est pas nécessgire.
J'ai eu des désagréments avecla posle, jolne veux
pas conltribuer a sa’ fortune. T



' LES GIBOULEES,

ROSETTR. Ga Vous aurait évité la peine de des-
cendre, ..

AcuiLLE. Et puls, j'ai réfléchi : il ost inutile d'é-
crire a ma tante.

RoserTE, Pourquoi?

AcaiLLE. J'oubliais qu'elle est morte depuis deux
ans,

ROSETTE, & part. Que veut dire ce mensonge?,.
(Haut.) Alors c'est différent... (Elle s'éloigne,
sort, puis rentre sur la pointe dy pied prés
d'Achille, qui a remis sa téte dans ses mains,
Elle luiprend la lettre qui est dans sa poche; elle
regarde Vadresse, fait signe que c’est pour elle,
Touvre ot la lit. Aprés avoir lu ) Yous me le
paierez. -

ACHILLE, 3¢ levant et allant pour se cacher,
Hein, que signifle celte apostrophe, vous me le
paierez... J'ai cru que c'était un créancier.

ROSETTE, Ah! vous vous jouiez de moi... et
vous m'écriviez cette lettre... .

ACHILLE, Ma lettre... Vous abusez de I'éduca-
tion que vous n'avez Pas regue pour commeltre
une indiscrétion,

ROSETTR, marchant sur lus. Je fais comme
vous... Ah! vous voulez rompre el vous me faites
une scéne parce que je vous écris, ah! vous vou-
lez rompre, et vous avez I'sir de regretter lo
Ppassé... Ah! vous voulez rompre el vous me laig-

86z vous demander pardon.., qu'est-ce qui vous
retient donc?..

Air de M. A. de Jallais.
1l falait m' dire tout franchement,
Qu’ malgré ma figure agacante,
Malgré ma taille ravissante
Vous ne m’adoriez plus autant,
Qu’ vous n’aimiez plus ¢ pied adorable,
‘Ces beaux ch'veux blonds et ces p'tites mains-Ja,
Pour se séparer § I'smiable,
C' n'est pas plus dificil' que ca,
ACBILLE, Je I'ai toujours penss ainsi,
ROSETTE, Eh bion! Monsicur. .. quittons-noyg
AcHILLE. C'est ca.., quiltons-nous, .
ROSETTE. Nous ne lenons Pas I'un & I'autre, .,
AcHILLE, Pas plus que l'escargot ne tient asa
coquiile.
ROSETTE. Rien n'est donc plus simple.
ACRILLE. Ca n'est pas plus difficile que d’avaler
un verre de bordeaux..... Ah! dites donc, Ro-
selte.,,
ROSKTTE. Vous revenez, n'est-ce pas?...
AcHILLE. Qui, je reviens,,. ay jambon... Avant
de nous séparer nous avons quelques petits
comples & régler, ce mobilier & partager, nous
Ppourrions diner ensemble comme deux vieuy,,,

Comme deux jeunes amis » 3pres ga... vous serez
libre.,.

ROSETTE, EL vous aussi,.,
ACHILLE, Je tAcheraj de retrouver Je bonheur
de...Cunégonde » une charmante culottisre

A—

de mos amies..... (4 part.) a qui j'ai écrit bier
soir...

ROSETTE. Mon cousin, que je vais faire prévenir,
afin qu'il vienne m'aider dans mon déménage-
ment me fera oublier volre inconstance,

AcHILLE. Volre cousin,.,

ROSETTE. Qui est employé au gaz...

ACHILLE. Au gaz... ¢a m'éclaire.., (4 part.) Elle
a un cousin... ¢a devient piquant,

BOSETTE, 4 part. Il connalt une Cunégonde ot
je ne m'en doutais pas... (Elle s'éloigne ; haut,)
Je vais chercher le jambon...

AcHILLE. Qui, le jambon et volre cousin.

ROSETTE. Voulez-vous me charger de votre lettre
pour Cunégonde?.. je vais I'affranchir a la place
de celle de votre tante.

AcRILLE. Merci, je I'expédierai moi-méme, d'ail-
leurs jai besoin de la marir... elle est trop verte!

ENSEMBLE.

ROSETTE,

Je pars pour revenir bien vite,
ACHILLE,

Je vous attends dans ee salon.
ROSETTE.

Disposcz la table de suito.
ACHILLE.

Surtout rapportes le jambon.

(Elle sort.)

Tvwn .3 W A hd

SCENE III.

ACHILLE, seul. Le jambon et son cousin, mais
non, c’est impossible, ces deux choses-a ne vont
Pas ensemble, et pourtant elle I'a dit... Eh bien!
qu'est-ce que ¢a me fait?.. est-ce que je ne lui ai
Pas écrit que je voulais briser la ficelle qui nous
unissait ; pauvre Roselte, elle n’est pourtant pas
Piquée des hannetons! E\ puis, qu'est-ce qui me
recoudra mes houtons... car j'ai menti comme un
pédicure!.. Je n'ai pasreculé... d’avancer qu'il en
manquait douze a mon gilet, je crois, Dieu me
pardonne, qu'ily en avait trop au contraire... Ah!
bah, fumons ma pipe et n'y pensons plus, aprés

tout il faut bien en finir..,

Air de I'Artiste.
Car c'est la loj commune,
Tout s'éteint, tout s'en va,
Amour, verty, fortune, .
Jusqu'a cett’ pipe-la,
Et de notre existence
Comme embleme Dieu fit,
Parle feu I'on commence .
Par la cendre on finit,  (°%*)
Ah! chassons ces iddes noires, (Il se met & la
fenétre.) Clest gj monotone de vivre constamment
T'un prés de l'autre, Jo n'aj jamais compris com-

ment les serins qu'on fourre cage nc so dispu-

I
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SCENE 1V, 4§

taient pos!... Esl-il rien de plus affreux que de
voir loujours une jolie figure, fralche comme une
rose, et souriante comme un jour de prinlemps.
Ah! bath! pensons au passé el passons & des sou-
venirs plus riants... Une chaumiére et pas de
cceur! Oh!la Chaumiére!

Air ; Les deux mules du Basque (d'Henrion).

Par goit je suis étudiant !
Et fAneur par tempérament
Danser, rire, boire constamment,
C'est mon état de chaque inslant,
Et galment
Par mes chants
Je véner' mes parents
Dont je mange I'argent !
Eh houp ! sans que I'on y pense,
Eh houp! je fais mon chemin,
Eh houp! carla vrai’ science :

Eh houp! est dans un refrain!
(I8 danse.)

Dans le quartier latin je tiens

Classe de dans's et de mainticns;

L’ prix d'entrée est fort sage,

Un baiser pour le féminin,

Un p'tit verr’ pour le masculin,

On 1’ pay’ pas I'éclairage! (bis.)

Par goat, etc.

Si ma bours’, comm’ mon pantalon,

Un jour venait 2 manquer de fond,

J'ai recours 4 ma tante,

Et moyennant I’ taux dix pour cent

Etma montr’ surI'heure j’ai de I'argent

De cette chere parente ! (bis.)

Par godt, ete. -
. (IV danse.)

(Regardant dans la rue.) Tiens, comme il passe
des jolies femmes, oh! le joli pied! jai vu ce
pied-la au bout d’'une jambe de ma connaissance,

_ mais oui... c'est elle, c'est Cunégonde... elle a

recu ma lettre... elle entre, préparons mon dis~
cours, ( Déclamant.) Demain jo vous épouse,
silence, ou vous é&tes morte...... (Il regarde
dans la rue.) Ciel, voila Rosette qui revient,
elle va la trouver ici... La malhevreuse, je suis
perdul si jo pouvais la prévenir a temps! n
se dirige vers la porte gui souvre, une femme
voilée paraft... Achille la saisit violemment par
le bras et lus dit : Déclamant.) Demain je vous
épouse, pas un mot, ou vous étes morte, entrez
la... et ne remuez que lorsque je vous le permet-
Wrai... (11 la fait entrer dans la chambre & gauche
dont il ferme la porte.) Bon!

SCENE 1V.
ACHILLE, ROSETTE,
noserTE. Tiens, vous étes seul...
AchiLLE, Comme feu Robinson avant la décou-
verte de Vendredi...
RoserTs. Javais entendu parler quand je suis
entrde, vous avez dit : bon,

W

AcmiLLe, Moil jai dit : voila du jam... bon.....

neseTTE. Lt du tout rose.

ACHILLE. Nous n‘avons que ¢a... moi qui avais
(oujours trois plats!

roseTTe. Eh bien! nous couperons le jambon
en trois.

acmiie. Tiens, c'est vral... voulez-vous que jo
metle le couvert...

ROSETTE. Oui... pendant que je vais préparer
les comestibles. (Achille met le couvert.) Je ne
I'ai jamais vu si complaisant, il est bon garcon
malgré lout... et s'il n'élait pas si... nonchalant,
mais n'y pensons plus... dans une heure mon cou~
sin viendra me chercher...

ACNILLE, cassant une assielte en deux pour
faire deux assiettes. Le voila..,

RoseTTE. Qui? mon cousin...

AcmiLLe. Le cousin... non, c'est le couvert qui
est mis.

ROSETTE. A table, mais avant, nous devrions
opérer le partage de ce qui revient & chacun,
puisque ces meubles luxueux avaient été ache-
tés avec nos économies.

achiLLE. Et les carotles extraites au potager
palernel.

ROSETTE, allant vers la chambre ot est Cuné-
gonde. Je vais faire l'inventaire...

ACHILLE, se précipitant sur la porte. Non...
c'est inutile... je connais ce mobilier par ceeur...

ROSETTE. Comme vous voudrez... (Le cousin
apparait & la porte du fond.) Mon cousin, l'impru-
dent... (Elle le fait entrer & droite.)

AcniLLg, Qu'est-ce que vous grattez donc la?

ROSETTE. Je ferme la porte, il fait un vent.

AcuiLre. Ah!il fait du vent...

RoSkTTE, Dans le mois de juillet, cest le temps
des giboulées...

ACHILLE, & part. Dans le mois de juillet.....
comme elle connalt sa géographie- (Haut.) Je
vais écrire chaque objet sur des petils morceaux
de papier que nous mettrons dans ma calolte et
que nous tirerons apres... (Achille va derire con-

tre la commode.)
RoseTTE (1). L'idée est excellente... écrivez.

Air de Couder.

Un’ commode... une tasse!...
ACHILLE.
Bien.
ROSETTE.
Plus un' armoire...
’ ACHILLE.
A glacel...
Bien.
ROSETTE.
Deux chais’s, une bergére.

1 Rosette, Achille,
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ACHILLE,
Bien.
ROSETTE,
Deux tabl's...
ACHILLE.
Apres, ma chare...
 ROSETTE,
DEUXIEME COUPLET.,
Un bonnet.., sans chev’lure.,
ACHILLE,
Bien.
ROSETTE,
Une 181", - sans peinture,
ACHILLE,
Biea,
ROSETTE,
Un’ vieill' chaufrreyy’ tee
ACHILLE,

Toute neuve.
Bien.

ROSETTE.
Apres, un’ cuiller’ veuve.
Rien.

ROSETTE , ouvrant Farmoire, N vyala encore,
Un pelit squelette de chat dans une bouteille.,.

AcmiLLg. Ce sont les restes demon arriére-grand.
oncle.
ROSETTE. Un pelil tableau 4 T'huile...

ACHILLE. C'est du pain syr la planche, une
crodte pour I'hiver..,

ROSETTE. C'est lout.,,

ACHILLE, Procédons.,, Poyr qui co lot-13d
ROSETTE. Pour vous,

ACRILLE. A moi I'armoire. .,

ROSETTE. A glace...

ACHILLE, Pour qui ce lot-ci?

ROSETTE. Pour moj,

ACHILLE. A vous g commode.., elle vous sera
commode.,,,

ROSETTE, Qu....,

ACHILLE, Ceux-cj Pour vous, et ceux-la pour
Woi,..

ROSETTE. J'ui votre squelette,

ACBILLE. J'ai la1d(e 3 Poupée etlachaufferette, .,

ROSEYTE, Vous Ja ellrez sous vos pieds I'biver,
quand il galer,. . pour déjeuner, mais 3 propos de
déjeuner,.. Jo jamhon refroidit,,,

ACHILLE, Le jambon e |g cousin,.,

ROSETTE, 1,0 cousin.., (4 part.) Est-ce que lo
r'nall':eureux aurait montré le hoyt de son nez, il
l:.n §i long qu'il en eg bien capable.,. (Haut).
C'est vrai, lo jambon est prét, je vous reliens,
et Cunégonde voug attend peut-ire, : '

ACHILLE. Cunégonde, (4 part.) Est-ce que la

cuk;ltiére aurait laissé passer le bout do sop tar-
lan

ROSETTE, A (able,
ACHILLE, A lable, ¢
ROSETTE. Voug jur

L] Acbille, Rosctte,

4C a papier ()....
erez donc loujours,

A—

4

AcHiLLg, C'est uno habitude que j'ai prise d'un
pauvre cousin mort & la suite de la ba!qiﬂe dg
Waterloo, de regret de n'avoir pu Yy assisler, Si
¢a ne vous faisait rien, j'aimerais mieu.x étrg prés
de vous, pour notre banquet des Girondins..,
nous n’avons pas besoin de mettre une montagng
entre nous, :

ROSETTE, C'est vrai.

ACHILLE, ge rapproohant de Rosette, Vm_ns 800~
venez-vous, Roselte, des premiers quartiers de
lune de notre connaissanceP

ROSETTE. Si je m'en souviens : est-ce que ces
choses-la s'oublient? Vous aviez un habit bleu
de ciel, avec des boutons d'or... en cuivre,

ACHILLE, L'habit a vécu.

ROSETTE. Comme nolre amour.

AcHILLE. Les boutons seuls sont restés.

ROSETTE. Parce qu'ils u’étaient pas en or... Ils
Vous serviront pour un nouvel habit et une nou-
velle conquéte,

ACHILLE, Jamais, )

ROSETTE. Comment, jamais? et la culottiére?

ACHILLE. Jo dis : jamais je ne revétirai le méme
frac pour charmer une femme; on croirait que je
n'al pas de crédit chez mon tailleur,

ROSETTE. El on aurait raison. L

ACRILLE. Vous rappelez-vous le premier jour
de notre rencontre?

Air de Calpigi,
Je me promenais rue Dauphine,
Quaud §' vois poindre une taill’ fine,
Minois charmant, §' dis, nom de nom,
C'est un' chouett’ femm’, soyons luroo,
Tirons mes manch’s et mon lorgnon !
3’ m’avauce alors la joie dams I'dme,
Et quand i" suis prét de celts femme,
Jugez &' ma Stupéfaction ,
BOSETTE.
Cétait?,,.

ACHILLE.
En face 1'0déon!

ACHILLE. Vous aviez une robe bleue comme
auvjourd'huj,

BOSETTE, Tiens, ¢'est vrai... mais elle me sem-
blait plus jolie, sans doute parce que j'étais plus
heureuge, ‘ '

ActiLLE. Celle que vous porlez reprendra son

brillant aspect quand elle aura fixé le rayon visuel
et le ceur d'un autre,

ROSETTE. Jamais. .

ACHILLE. Comment, jamais 2., et votre cousm,
le bec de gaz?.,

ROSETTE. Jo veux dire que jamais je ne me ser-
virai de la méme couleur pour charmer ua aulre
amoureux, :

ACHILLE. Comme nous nous aimions!., .

NOSETTS. Comme nous nous disions de jolies
choses!.. Pourquoi n'en esi-il plus de méme? .

ACHILLE. Parce qu'il e est autrement!.. I/

-
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SCENE 1V. 1

prend la main de Roselte et l'embrasse, Cuné-
gonde et le cousin referment la porte.)

AcHILLE BT ROSETTE. Il fait un vent ici...

AcaiLLe, Je vais clore la porte...

RoseTTE. Et moi de méme,

AcBILLE, & la porte. Silence! ou je vous tue.

noseTTR, de méme. Reslez 1a, ou vous ne m'ai-
derez pas & faire mon déménagement. (lls se
retournent en s'entendant parler.) Hein ? .

Acmire. Qu'est-ce?..

ROSETTE. Il me semblait qu'on avait parlé.

AcaiLLe C’est le vent, les giboulées... Vous
disiez donc que ?

ROSETTE. Que nous avons passé de bien doux
moments.

ENSEMBLE,

Air nouveau de M. Kriezel.

Hélas! ces temps charmants,
Ces ravissants moments
Ont fui comme an nuage ;
Et Uamaur le plus pur,
Comme un bean ciel d'azuor
Souvent cacke un orage :
ROSETTE.
Rappelez-vons
Tous ces instants si doux !
Dans une course fulle
Quand je voyais
Un nid que je voulais
. De peur qu'il ne s’envole,
h ACHILLE,
Oui, comme un chat, d'un saut,
. Moi, grimpant aussitdt,
J'en faisais la conquéte,
" ROSETTE.
Et vous veniez soudain
Déposer daus ma main
La méle malsonnctte!
" ACHILLE,
At bord des eaus,
Caché' dans les roseaux,
Youliez-vous quelque plante.
" ROSETTE.
Comme tin goujon
Yous sadtfez d'un seu! bon
Dans la nappe dormante !

REPRISE DE L'ENSEMBLE.

ActliLLR. Dites donc, Rosette, voulez-vous que
19 vous donne un baiser?,. (Les deux portes
Sentr'ouvrent,) ' v ‘

_ ROSETTE. Je serals obligée de vous le rendre, et
81 on nous voyait.,, :

AcaiLLe. Eh bien! est:ce quo nous ne payons
Pas nos impositions et I'éclairage de I'escalier?

OSETTE. C'est vrai... (Elle lui tend la joue;
Achille U'embrasse, Les deuss portes se referment
Ussez fort; ils s€ retournent en méme temps.)

ACmiLLe. Décidément nous sommes dans l'é-
Quinoxe, '

ROSETTE, G part. Il a des inquiétudes dans lea
jambes, c'est sir.., (Haul.) Allons, voici le mo-
ment de nous séparer, je vais vous quilter...

AcniLre. Mais vous vous lrompez, ¢'est moi qui
vais vous quitter, ce logement est a vous, je vais
emporter ce qui me revient en partage.

ROSETTE. Mais I'appartement est en volre nom.

AcuiLLg. Le propriétaire ne fera aucutie diffi~
culté pour quo le vétre le remplace... vu que je
suis dans de mauvais termes avec lui el qu'on lul
a donné de mauvais renseignements sur moi...
D'ailleurs, n'est-ce pas mof qui le premier ai
cherché a rompre?. ..

ROSETTE. Non, ¢'est moi qui, la premitre, i
écrit celle lettre.

AcHILLE, Mais non, la mienne était déja projetée
depuis huit jours..,

RosgTTE. ElL moi depuis quinze.

ACHILLE. La mienne date de Favant-derniére
garde... que j'ai oublié de monter... )

ROSETTE, G part. Pauvre garcon, il est bon a
fond... . '

AcHILLE. Aidez-moi & faire mopn paquet.

BOSETTE, Est~ce que vous partez sans regretp.,

AcHILLE. EL vous, est-ce que vous me laissez
démeénager sang que ¢a veus chatouille un peu
dans I'estomac?.. :

ROSETTE. Dame, quand on 8'est aimé si tendre-
ment et qu'il était convenu qu'on s'épouserait..,
car nous allions nous marier pour de bor.;, -

AcCHILLE, Pour de bon, de ben, de bon...

ROSETTR, Ah! comme tout passe...

acaiLLe. Lo bonheur est aussi mauvais teint
que ma chemise de couleur... Aussi il est temps
que je parte, lo nuage va crever.., Ah| {’oubliais,
tenez, Rosette, avant de naus séparer, il faut que
Je vous laisse un souvenir. C'est ma pipe, jo n'ai
que ¢a, mais quoique ¢a ne #oit pas grand'chose,
je l'aime, voyez-vous..,autantque vous... je veux
dire autant que je vous ui aimées.., Acceptex-la,
(Rosette émuv baisse la t2le.) ‘

Air: Comme & m'atmiait.

Ne dit’ pas non, (bés.)
Cett’ pip’ fut aussi mon amie,
3" 1a posais, quand I' temps m' sembluit fotig,
Sur ces levres qui disaient vot' nam,
Ses baisers me donnant la vie
Réchauffaient mon ame engoardie,
Ne- dil’s pas nou. (bes.)
Gardez-la... cajolez-la... aimez-la.., el funez-la..,
ROSETTE, prenant la pipe, Merci... A volre
tour, ne voulez-vous tien recevoir de moi?..
Méme air.
Ne dit’ pas non.,. (bis.)
Ce cont les chevenx d'une amie,
(Elle lui donne un petit médaitlon qu’elle gy
au cou.) :

Et dans ce panvre médailen
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Conservez-les avec mon nom,

Si ces chevenx avaient I'envie,

Un jour, d'un baiser, je vous en prie..,
Ne dit’ pas non. (bis.)

ACHILLE, & part. Saca papier, il est lemps que ¢a
finisse, mes yeux sont a grande pluie...

ROSETTE, & part. Je suis lout émue...

ACBILLE, criant et s'essuyant les yeux avec sa
manche. Allons faire mes paquels...

BOSETTE. Pauvre garon, il n'ose pas revenir, il
craint mon refus... Sij'avais un moyen de le re~
tenir... (Achille se dirige vers la commode.) Ah!
une idée. (Haut.) Eh bien qu’est-ce que vous
faites doncla ?..

AcmILLE, bousculant les objets qui sont sur la
commode. Je vais changer de vélements. .. Dans
la rue, c'est comme dans les bals » une mise dé-
cente est de rigueur..,

ROSETTE. Vous oubliez que ce meuble n'est plus
d vous,..

AcBILLE. Mais les hardes qui sont dedans..,

BOSETTE. Il na pas €té slipulé dans le partage
quele contenu n'appartiendrait pasau possesseur
du meuble,

ACHILLE. Ainsi, vous ne voulez Pasque je revéte
mon habit.,,

ROSETTE, Non, je le garde...

ACHILLE, allant & la petite armoire. Ah| c'est
comme ga... Eh bien, votre chale, votre chapeau
volre ombrelle sont dans ce meuble, je les garde
et je m'en couvre. (Il me¢ avec une fureur co-
mique le chapeau, le chdle de Rosette , et ouyre
Fombrelle.)

ROSETTE. Ah! vous Je prenez surce ton |, (Elle
va a la petite armoire, yprendle paletot d' Achifle
qy'elle met, l:: bonnet a poils, ot toys deuw se di-
rigent vers la porte; arripes :

e delatm 4. ::re.) ; la, ils se regardent

ACHILLE. Nous avons I'air de deug mardi grag!
(Ils reviennent sur 1 devant de la scéne et dtent
leurs effets.)

ROSKTTE. Oh! mais, ¢a ne m'sm
partir d'ici, et sur-le-champ. (E!le

ACHILLE. Je voudraisétre déjaaQ
lin... le lieu de ma naissance..,
ils se tournent le dos tous les d
Ppelit, se retournent pour se re
des grimaces.)

AcmiLLg, Dites donc, Rosette?.,

ROSETTE. Quoi, Chichille?,,

péchera pas de
ne bouge pas.)
uimper-Coren-
(Il ne bouge pas,
eux, et, pelit ¢
garder el se [aire

ACHILLE, presque pleurant,

Air de Teniers,

Nous nous Quillons sans regrets, el sans larnues,
Nous nous quittons gais comme des pinsons,
Du temps Passé pour oublier Jes charmes,

Je veuy chanter mes Plus folles chansons.

e

ROSETTE.
Nous nous quittons, quand des amours nouvelles
Et I'avenir riaient h notre ceeur!
Comme l'oiscau qui sent pousser ses ailes
Loiu de son nid va cherclier le bonheur,
Etloin du nid n’est jamais le bonheur!

AcHILLE. Louloute...

ROSETTE. Chichille...

AcHILLE. Si nous restions dans notre nid?

ROSETTE. C'est impossible..,

ACHILLE, ému. Pourquoi?..

ROSETTE. Parceque... c'est déja fait.., (Ils s'em-
brassent et se tiennent un instant & se regarder,
pendant ce temps, Cunégonde sort de la porte,
s'éloigne sur la pointe du pied et, arrivéed la porte
du fond, elle se trouve nez & nes avec le cousin
qui lui offre son bras, et ils disparaissent en fer-
mant la porte.)

AcHiLLe, Hein 9.,

RoskTTE. Encore le vent...

AcniLLe. Nousferons poser cinquante métres de
bourrelets, ma bonne petite femme...

ROSETTE. Votre femme, oui, mais a ane condi-
tion... c'est que vous travaillerez... parce que,
voyez-vous, un homme oisif.,.

AcuiLLe. Unhomme oisif... c'est la mére de tous
les vices... Désormais, le temps du repos sera con*
sacré & vous et 4 ma pipe... sac a..,

ROSETTE. Encore.,.

ACHILLE. Pas  papier... je no veux plus jurer,
plus fldner, car il y a un vers latin qui dit:

« L'ennui naquit an jour de I'uniformité. »

ROSETTR, C'est du latin, ¢a.,.

AcHILLE. Du latin... en francais...

ROSETTE. Et ¢a veut dire?...

AchiLLe. Qu'il ne faut pas trop réster ensemble
8i 'on veut 4viter les giboulées.

ENSEMBLE,

La discordé est comme l'orage,
Un rien la fait naltre soudain ,
Notre hymen chasse ce nuage,
Et le beau temips revient enfin i

Air de M. A, de Jallais (déja chanté dand la scéne 2).

ACHILLE, au public,
Bouvent, Messieurs, 1’on a grand'peur
Lorsque I'on s¢ met en ménage
De voir se formér un orage,

Daignez calmer notre frayeur,
ROSETTE.

A T'horizon la tempéte

Ce soir éveillail Jes échos,

Faltes-nous tomber sur Ja téte

Un vaste ouragan... de bravos!

FIN.
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